Les rafles et les deportations antisemites de I’'eté 1942

Las redadas y las deportaciones antisemitas del verano 1942

En France a partir de janvier 1942, le gouvernement de Vichy décida d’assigner a résidence les familles juives
présentes sur le territoire francais.
Pendant I'été 1942, ce méme gouvernement organisa leur rafle et leur déportation.

En Ariége, Aulus-les-Bains fut I'un des principaux lieux de ces assignations a résidence pour les familles juives.
En aout, elles furent raflées, internées dans le camp de concentration du Vernet d’Ariege d’ou elles partirent
vers le camp de concentration de Drancy avant d’étre déportées vers le camp de concentration d’Auschwitz.

Voici leurs dates de déportation depuis le camp de concentration du Vernet d’Ariége :
le 8 aout: 175 personnes
le 31 aout : 220 personnes, dont 46 enfants

The round-ups and deportations of Jews in the summer of 1942

Les 45 enfants raflés au Chateau de la Hille

Immédiatement aprés la rafle, la directrice de la colonie, Résli Naf, alerta
Maurice Dubois, directeur local de la Croix Rouge Suisse a Toulouse. Puis elle
rejoignit « ses enfants », avec la ferme intention de ne pas les quitter.

Maurice Dubois alla protester a Vichy et son épouse Eléonore au siége de la
Croix Rouge Suisse a Berne, afin de demander leur libération.

L’Ambassade de Suisse intercéda en leur faveur auprés de Laval, chef du
gouvernement de Vichy.

Sans ces audacieuses et courageuses interventions, les 45 enfants ainsi que
le couple SCHLESINGER auraient été déportés dans le convoi du 31 aolt
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En Arieége, une autre rafle eut lieu au Chateau de la Hille a Montégut-Plantaurel. Ce lieu abritait une colonie
d’une centaine d’enfants juifs, sous la protection de la Croix Rouge Suisse-Secours aux Enfants.

Flora y Ernst SCHLESINGER, una
pareja judia perteneciente al

personal.

De modo que en agosto 1942,
habia dos grupos de ninos judios
internados: 47 redados en el
rritorio del departamento y 45

ﬁr.e ath§ en el Chateau de la Hille.
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SCHLESINGER, a Jewish couple
who were on the staff.

Thus in August 1942, two groups
of Jewish children found
themselves interned: 47 rounded
up from the Department and 45
rounded up from Le Chateau de la

Hille. Here is their story.
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Paar, das dem Personal angehorte
zum Konzentrationslager Le Vernet
d’Ariege.

Im August 1942 wurden also zwei
judische Kindergruppen interniert:
47 die im Departement und 45 im
Chateau de la Hille verhaftet
waren. Hier folgt ihre Geschichte.
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Die 45 verhafteten Kinder im Chateau de la Hille

Direkt nach der Massenverhaftung alarmierte Rosli Naf, die Leiterin der Kolonie, Maurice Dubois, den lokalen Leiter des
Schweizerischen Roten Kreuzes in Toulouse. Dann ging sie zu ,ihren Kindern“ zurtck, fest entschlossen, sie nicht zu verlassen.
Maurice Dubois ging nach Vichy, um ihre Befreiung zu verlangen, seine Frau Eléonore nach Bern zum Sitz des Schweizerischen
Roten Kreuzes.
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Les 47 enfants raflés en Ariége

Massenverhaftungen und antisemitische Deportationen vom Sommer 1942

46 des 47 enfants raflés en Ariege n’eurent pas cette chance et partirent

en déportation le 31 aolt 1942. Aucun ne survécut.
Le 47¢éme,

Israél Braverman, dit Isi Veleris, fils de Malka Veleris et Samuel

Braverman, déja décédé, fut sauvé grace a I'amour et au courage de sa
mere. Elle réussit a le confier a la colonie du Chateau de la Hille. Isi avait 8

ans.

Malka, déportée quelques jours plus tard vers le camp de concentration

d’Auschwitz, ne revint jamais.

A notre connaissance, le sauvetage de ces enfants juifs, internés dans un
camp de concentration, arrachés in extremis a la déportation par un
engagement et un dévouement hors du commun, est un cas unique dans

I’histoire de la Déportation.

Los 47 ninos redados en el departamento del Ariege

46 de los 47 ninos redados en el territorio del departamento
del Ariege no tuvieron tanta suerte, puesto que el 31 de
agosto 1942 fueron deportados. Ninguno sobrevivio.

El cuadragésimo séptimo, Israél Braverman, o sea Isi Veleris,
hijo de Malka Veleris y de Samuel Braverman, ya fallecido, se
salvd gracias al amor y al valor de su madre. Cuando
consiguio dejarlo al cuidado de la colonia del Chateau de la
Hille, Isi tenia 8 anos.

A los pocos dias Malka fue deportada al
concentracion de Auschwitz, y nunca regreso.
Hasta donde sabemos, el rescate de estos ninos judios,
internados en un campo de concentracion y salvados in
extremis de la deportacion gracias a un compromiso y a una
entrega fuera de lo comun, es un caso Unico en la Historia
de la Deportacion.
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The 47 children rounded up from Ariege

46 of the 47 children rounded up in Ariége did not have such
luck and went on to be deported on August 31, 1942. None
of them survived.

The 47th, Israel Braverman, also known as Isi Veleris was the
son of Malka Veleris and Samuel Braverman, already dead.
He was saved thanks to the love and courage of his mother.
She managed to entrust him to the colony at Le Chateau de
la Hille. Isi was 8 years old.

Malka, who was deported a few days later to Auschwitz
concentration camp, never came back.

As far as we know, the saving of these Jewish children,
interned in a concentration camp but plucked out at the last
moment by an out of the ordinary sense of duty and devotion
iS @ unique case in the History of the Deportation.

Die 47 im Departement Ariége verhafteten Kinder

46 von den 47 im Departement Ariege verhafteten Kindern
hatten dieses Gluck nicht und wurden am 31. August 1942
deportiert. Keines uberlebte.

Das 47. Kind, Israél Braverman, genannt Isi Veleris, Sohn von
Malka Veleris und dem schon verstorbenen Vater Samuel
Braverman, wurde dank seiner liebevollen und mutigen
Mutter gerettet. Sie konnte ihn der Kolonie vom Chateau de
la Hille anvertrauen. Er war 8 Jahre alt.

Malka, die einige Tage spater nach Auschwitz deportiert
wurde, kam nie wieder zurUck.

Die Rettung dieser judischen Kinder, die
Konzentrationslager interniert waren
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In der letzten Spalte steht das Alter der
Kinder.
REICH FANNY 2
HENDEL ANNA 3
FUHRER ABRAHAM 4
HAGER SCHIMSCHON 4
HALPERN MAURICE 4
RAJCHMANN RINA 4
STEINFELD CHARLOTTE 4
LOREK THERESE 5
MAYER THOMAS 5
HALPERN LEON 7
LOREK JEANNINE 7
LOWENBECK HEINZ 7
SILBER SARA 7
HENDEL HELLEN 8
POZNANSKI REGINE 8
SRULOWITZ MYRIA 8
TAUBENFEDER ANNETTE 8
HAGER SCHENA 9
LOREK SALOMON 9
NAISSLER ANNA 9
SCHIMMEL HENRY 9
SRULOWITZ SILVIA 9
JAGODA SIMON 10
REICH JOSEPH 10
TAUBENFEDER CHARLES 10
HALTEL RUTH 1.8
LOREK BERTHE 14
KLENIEC EMMANUEL 12
SILBER LEON 12
FINDER HERBERT 13
STEINFELD EDITH 13
MINTZ HERMANN 14
PULVER MANFRED 14
HIMELFARB CHEFFIA 15
MEYER KURT 15
RUBINSTEIN ANNA 15
SILBERMANN  LEON 15
HITTMAN CLARA 16
JAGODA ICEK 16
KAHN EVA 16
SILBERMANNA MAURICE 16
GLUCKSTAD WERNER 17
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